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ing Party that it considers might affect 
materially compliance with provisions 
applicable to trade under Article 5 or 
29. A Contracting Party which requests 
consultations shall to the fullest extent 
possible indicate the measure com- 
plained of and specify the provisions of 
Article 5 or 29 and of the GATT and 
Related Instruments that it considers 
relevant. Requests to consult pursuant 
to this paragraph shall be notified to 
the Secretariat, which shall periodi- 
cally inform the Contracting Parties of 
pending consultations that have been 
notified. 

(c) A Contracting Party shall treat any 
confidential or proprietary information 
identified as such and contained in or 
received in response to a written re- 
quest, or received in the course of con- 
sultations, in the same manner in which 
it is treated by the Contracting Party 
providing the information. 

(d) In seeking to resolve matters con- 
sidered by a Contracting Party to affect 
compliance with provisions applicable 
to trade under Article 5 or 29 as be- 
tween itself and another Contracting 
Party, the Contracting Parties partici- 
pating in consultations or other dispute 
settlement shall make every effort to 
avoid a resolution that adversely affects 
the trade of any other Contracting 
Party. 

(2) (a) If, within 60 days from the receipt of the 
request for consultation referred to in 
sub-paragraph (1 )(b), the Contracting 
Parties have not resolved their dispute 
or agreed to resolve it by conciliation, 
mediation, arbitration or other method, 
either Contracting Party may deliver to 
the Secretariat a written request for the 
establishment of a panel in accordance 
with sub-paragraphs (b) to (f). In its re- 
quest the requesting Contracting Party 
shall state the substance of the dispute 
and indicate which provisions of Ar- 
ticle 5 or 29 and of the GATT and Re- 

ning truffet af den anden konntrahe- 
rende part, som efter dens mening kan 
få væsentlige konsekvenser for opfyl- 
delsen af bestemmelser om handel i 
henhold til artikel 5 eller 29. En kontra- 
herende part, som anmoder om konsul- 
tation, skal videst muligt anføre, hvil- 
ken foranstaltninger der klages over, og 
angive de bestemmelser i artikel 5 eller 
29 og i GATT og de dertil knyttede in- 
strumenter, som den finder relevante. 
Anmodninger om konsultation i hen- 
hold til dette punkt skal anmeldes til 
Sekretariatet, som regelmæssigt under- 
rette de kontraherende parter om an- 
meldte konsultationer. 

c) En kontraherende part skal behandel al 
fortrolig eller af ejendomsret omfattet 
information, der er identificeret som 
sådan og indeholdt i eller modtaget 
som svar på en skriftlig anmodning el- 
ler modtaqget i løbet af konsultationer, 
på samme måde, som den pågældende 
information behandles af den kontra- 
herende part, som tilvejebringer den 
pågældende information. 

d) Når kontraherende parter, der deltager 
i konsultationer eller anden bilæggelse 
af tvister, søger at løse spørgsmål, som 
ifølge en kontraherende part indvirker 
på opfyldelsen af bestemmelser om 
handel i henhold til artikel 5 eller 29 
mellem den pågældende part selv og en 
anden kontraherende part, skal disse 
sætte alt ind på at undgå en bilæggelse, 
som er til skade for handelen for en 
hvilken som helst anden kontraherende 
part. 

2. a) Hvis de kontraherende parter ikke se- 
nest 60 dage efter modtagelsen af an- 
modningen om konsultation som om- 
handlet i punkt 1, litra b), har bilagt de- 
res tvist eller vedtaget at bilægge den 
ved forlig, mæglig, voldgift eller på an- 
den vis, kan begge de kontraherende 
parter forelægge Sekretariatet en skrift- 
lig anmodning om oprettelse af et panel 
i overeensstemmelse med litra b) til f). I 
anmodningen skal den pågældende 
kontraherende part anføre tvistens gen- 
stand og de bestemmelser i artikel 5 el- 
ler 29 eller i GATT og de dertil knyttede 


